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1. Prufen Sie, ob die Lieferung vollsténdig
ist und ob die Leuchte Transportschaden
aufweist.

2.Sollte die Lieferung unvollstandig sein
oder Transportschaden aufweisen, neh-
men Sie die Leuchte nicht in Betrieb.
Wenden Sie sich an den Handler, bei
dem Sie die Leuchte gekauft haben.

Diese Leuchte ist nur fiir die Beleuchtung in
trockenen Innenraumen (Wohnung/Biiro)
geeignet. Fur Schaden, die aus nicht be-
stimmungsgemalem Gebrauch der Leuchte
resultieren, wird keine Gewahrleistung
ubernommen.

Bevor Sie |hr Gerat benutzen,
lesen Sie bitte zuerst die Sicher-
heitshinweise und die Gebrauchs-
anleitung aufmerksam durch. Nur
so kénnen Sie alle Funktionen sicher und
zuverlassig nutzen.
Die Gebrauchsanleitung basiert auf den in
der Europaischen Union gliltigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch
landesspezifische Richtlinien und Gesetze!
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Geben Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen an jeden nachfolgenden
Verwender der Leuchte weiter.

Signalworter

GEFAHR Hohes Risiko!
Missachtung der Warnung kann
A Schaden fiir Leib und Leben
verursachen.
ACHTUNG

Mittleres Risiko!
Missachtung der Warnung
kann einen Sachschaden
verursachen.

Symbole
ﬁ Nur fir Innenrdume geeignet!
1}(-

L

Zum Reinigen keine Sprays ver-
wenden!

Doppelte Isolierung

Die Leuchte ist zur Montage auf
normal entflammbaren Untergrin-
den geeignet.

\

Sicherheitshinweise

GEFAHR Geféahrliche Netzspannung!
Stromschlag-Gefahr!
A Fehlerhafte Elektroinstallation
oder zu hohe Netzspannung
kann zu elektrischem Stromschlag fiihren.

— Nehmen Sie die Leuchte nicht in Betrieb,
wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

— Prifen Sie Gerat und Kabel regelmafig
auf Schaden.

— Uberlassen Sie Reparaturen einer Fach-
werkstatt.

— Bei Reparaturen durfen nur Teile ver-
wendet werden, die den urspringlichen
Geratedaten entsprechen. In diesem
Gerat befinden sich elektrische und me-
chanische Teile, die zum Schutz gegen
Gefahrenquellen unerlasslich sind.

— Tauchen Sie weder die Leuchte selbst
noch Netzkabel oder -stecker in Wasser.

— Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

— Halten Sie die Leuchte, den Netzstecker
und das Netzkabel von offenem Feuer
und heiRen Flachen fern.

— Verwenden Sie die Leuchte nur in tro-
ckenen Innenrdaumen. Betreiben Sie sie
nie in Feuchtraumen oder im Regen.

— Lagern Sie die Leuchte nie so, dass sie
in eine Wanne oder in ein Waschbecken
fallen kann.

— Greifen Sie niemals nach einem Elektro-
gerat, wenn es ins Wasser gefallen ist.
Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort
den Netzstecker.
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— Wenn Sie die Leuchte nicht benutzen, sie
reinigen oder wenn eine Stérung auftritt,
schalten Sie die Leuchte aus, und ziehen
Sie immer den Stecker aus der Steckdose.

— Ziehen Sie den Netzstecker nie an der
Zuleitung aus der Steckdose, sondern
fassen Sie immer den Netzstecker an.

— Verwenden Sie das Anschlusskabel nie
als Tragegriff.

— Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerats beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

— Machen Sie das ausgediente Gerat un-
brauchbar: Ziehen Sie das Netzkabel aus
der Steckdose, und schneiden Sie das
Netzkabel durch.

GEFAHR Gefahren fiir Kinder und an-
dere Personen!
Kinder erkennen die Gefahren
beim Umgang mit Elektrogera-
ten haufig nicht oder unterschatzen sie.
Kinder kénnen sich beim Spielen in der
Verpackungsfolie verfangen und darin
ersticken.

— Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat
und den Verpackungsfolien spielen und
nie unbeaufsichtigt mit Elektrogeraten
arbeiten.

Brandgefahr!

Benutzen Sie keine Sprays oder
dergleichen, um die Leuchte zu
saubern.

GEFAHR
A

GEFAHR

A

— Blicken Sie nicht direkt in die Lampe.

Verletzungsgefahr!
Das Licht des Leuchtmittels ist
sehr stark.

» Stellen Sie die Leuchte auf eine feste,
ebene Oberflache (z.B. Tisch oder Side-
board) in der Nahe einer Steckdose auf.

» Sorgen Sie dafir, dass sie nicht kippen
kann und das Kabel nicht zur Stolperfalle

A
~,

1. Stecken Sie den Zapfen der Lampen-
strebe in die Halterung in der Klemme.

2.Montieren Sie die Lampe an einer
stabilen, harten, ebenen Platte mit
parallelen Oberflachen.

3.Stellen Sie sicher, dass die Klemme
ausreichend fest angezogen ist.

=

1. Stecken Sie den Zapfen der Lampen-
strebe in die Halterung im Ful.
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1. Stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose.

2.Richten Sie die Leuchte in die gewtiinschte
Position.

3.Berlhren Sie den Knopf um die Leuchte
Ein und Aus zu schalten.

¢ Lebensdauer des Leuchtmittels:
20.000 Stunden

» Das Leuchtmittel kann nicht ausgewech-
selt werden.

GEFAHR Gefahrliche Netzspannung!

Stromschlag-Gefahr!

A Unsachgemale Bedienung
kann zu elektrischem Strom-
schlag fihren.

— Ziehen Sie zum Reinigen immer den
Netzstecker aus der Steckdose. Dabei
immer den Stecker anfassen und nicht
am Kabel ziehen.

— Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
den inneren Bereich der Leuchte oder an
andere stromfiihrende Teile gelangt.

» Die Leuchte vorsichtig mit einem leicht
angefeuchteten Tuch oder mit einem
trockenen Staubtuch abwischen.

+ Sollten die Gelenke nach langerem Ge-
brauch den Leuchtenkopf nicht mehr in
der gewlinschten Stellung halten, kénnen
Sie die Gelenke mit den Knebelschrauben,
bzw. das Kopfgelenk mit einem Kreuz-
schlitzschraubendreher nachspannen.

Spannung: 100 - 240V AC
Leuchtmittel: LED 6 W
Schutzklasse: 1l

Modellnummer:
Fuss:
Klemme:

41-5010.640-641
41-5010.642-643

Der Distributor des auf dem Titelblatt
bezeichneten Gerats und Verantwortlicher
im Sinne des ProdSG sowie fiir die Einhal-
tung der Richtlinien zur Benutzung des CE-
Zeichens ist:

Styro GmbH
IndustriestralRe 2
D-91583 Schillingsfirst

Tel.: 0049 (0) 9868 989490
www.styro.de
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1. Check that the delivery is complete and
that the light does not exhibit any trans-
port damages.

2. If the delivery is incomplete or exhib-
its transport damages, do not use the
light. Contact your vendor, where you pur-
chased the light.

This light is only suitable for lighting dry in-
door areas (home/office). No warranty is
assumed for damages attributed to improp-
er use of the light.

Before you use the device, please
first carefully read through the
safety notes and operating in-
structions. Only in this way, will
you be able to use all functions in a safe
and reliable manner.
The operating instructions are based on the
standards and rules in force in the Europe-
an Union. Please also observe the country-
specific guidelines and laws that are valid in
other states!
Keep all safety notes and instructions
for future use. Pass on all safety notes
and instructions to any subsequent user
of the light.

Signal words

DANGER

A

ATTENTION Moderate risk!

2 Failure to observe the warn-

High risk!

Failure to observe the warning
may result in injury to life and
limb.

ing may result in damage to
property.

Symbols
ﬁ Only suitable for indoor spaces!
1X

L

Do not use any sprays when
cleaning!

Double insulation

The light is suitable for installa-
tion on surfaces with normal flam-
mability.

\Z

Safety notes

DANGER Hazardous grid voltage! Risk

f of electric shock!

Deficient electrical installation or
excessive mains voltage may re-
sult in an electric shock.

— Do not use the light if it exhibits visible
damages.

— Check the device and cable for damages
on a regular basis.

— Have repairs performed by a qualified
workshop.

— For repairs, only parts may be used that
correspond to the original device specifi-
cations. There are electrical and mechan-
ical parts in this unit which are essential
in order to avoid exposure to sources of
danger.

— Immerse neither the light nor the mains
cord or plug in water.

— Never take hold of the mains cord with
wet hands.

— Keep the light, mains plug, and mains cord
away from open flames, and hot surfaces.

— Only use the light in dry indoor spaces.
Never use it in wet rooms or in the rain.

— Store the light so that there is no risk of it
falling in a tub or in a sink.

— Never attempt to grasp an electric appli-
ance once it has fallen in water. In such a
case, immediately disconnect the mains
plug.

— If you are not using the light, cleaning it
or in the event of a malfunction, turn the
light off and always pull the plug out of the
socket.
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— Never pull the mains cord out of the sock-
et by the cord, instead always take hold of
the mains plug.

— Never use the connectorcord as a carry-
ing strap.

— If the mains cord of this device is dam-
aged, it must be replaced by the man-
ufacturer or its customer service
department or a person with similar quali-
fications in order to avoid risks.

— Render the device, which has outlived its
purpose, unusable. Pull the mains cord
out of the socket and cut the mains cord
in half.

DANGER Danger to children and other
persons!
Children often do not recognise
the risks of handling electric ap-
pliances or underestimate them. Children
can become trapped in the packing film
when playing and suffocate.
— Do not allow children to play with the
packing film and never allow them to use
electric appliances without supervision.

DANGER

A

DANGER

A

— Do not look directly into the light.

Fire hazard!
Do not use any sprays or the like
to clean the light.

Risk of injury!
The light from the bulb is very
intense.

» Set up the light on a solid, level surface
(e. g. table or sideboard) close to a socket.
» Make sure that there is no risk of it tipping
and that the cord does not pose a trip
hazard.

1.Insert the pin of the lamp arm into the
holder on the clamp.

2.Mount the lamp on a solid, hard, even
board with parallel surfaces.

3.Ensure that the clamp is sufficiently
secured.

1. Insert the pin of the light arm into the
holder on the base.
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1.Insert the plug in a socket.
2.Arrange the light in the desired position.
3. Touch the button to switch the lamp on/off.

« Bulb service life: 20,000 hours
» The bulb cannot be replaced.

DANGER Hazardous grid voltage! Risk

of electric shock!
A Improper use could result in
electric shock.

— When cleaning the light, always pull the
mains plug out of the socket. When doing
so, always take hold of the plug and not
the cord.

— Make sure that no water penetrates the
inside of the light or other parts carrying a
current.

 Carefully wipe off the light with a damp
cloth or a dry dust cloth.

« If after a time the lamp will no longer stay
in the desired position, you can tighten
the joints with the toggle screws or the
lamp joint with a cross-headed screwdri-
ver.

Voltage: 100 — 240V AC
Bulb: LED 6 W
Protection class: Il

Model number:
Base:
Clamp:

41-5010.640-641
41-5010.642-643

The “distributor” of the device identified on
the title page and the party responsible in
the sense of the ProdSG [German Law on
Product Safety] and compliance with guide-
lines for using the CE mark is:

Styro GmbH
Industriestralie 2
D-91583 Schillingsfurst

Tel.: 0049 (0) 9868 989490
www.styro.de
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1. Veuillez contréler si la livraison est com-
pléte et si la lampe ne présente pas de
dommages dus au transport.

2.Sila livraison devait étre incompléte ou
si elle présentait des dommages dus au
transport, ne mettez pas la lampe en ser-
vice. Veuillez vous adresser au revendeur
chez qui vous avez acheté la lampe.

Cette lampe est uniquement destinée a
I'éclairage dans des locaux secs (apparte-
ment/bureau). Aucune garantie n'est prise
en charge en cas de dommages résultant
d'une utilisation de la lampe non conforme
aux prescriptions.

Avant d'utiliser votre appareil,
veuillez d'abord lire les consignes
de sécurité et le mode d'emploi
avec attention. Ce n'est que de
cette maniére que vous pourrez utiliser I'ap-
pareil en toute fiabilité et sécurité.
Le mode d'emploi se base sur les normes
et regles européennes en vigueur. A |'étran-
ger, veuillez aussi tenir compte des direc-
tives et lois spécifiques au pays !
Conservez toutes les consignes de
sécurité et instructions pour I'avenir.
Remettez a chaque utilisateur suivant
de la lampe toutes les consignes de
sécurité et instructions.

Mots de signalisation

DANGER

A

Risque élevé !

Un non-respect de l'avertisse-
ment peut causer des dom-
mages corporels voire mortels.

ATTENTION Risque moyen !

/_\ Un non-respect de I'avertisse-

ment peut causer des dom-
Symboles

mages matériels.
1}(
]

Convient uniquement a un usage
en intérieur !

N'utiliser aucune bombe pour le
nettoyage !

Double isolation

La lampe est congue pour un mon-
tage sur des bases normalement
ininflammables.

N

Consignes de sécurité

DANGER Tension électrique dange-

/_\ reuse ! Risque d'électrocu-

tion!

Une installation électrique dé-
fectueuse et une trop forte tension peuvent
provoquer une électrocution.

— Ne mettez pas la lampe en service si elle
présente des dommages visibles.

— Vérifiez I'appareil et le cable réguliére-
ment pour détecter d'éventuels dom-
mages.

— Faites réparer 'appareil par un atelier
spécialisé.

— Pour les réparations, seules les pieces
correspondant aux données originales de
I'appareil pourront étre utilisées. Cet ap-
pareil contient des piéces électriques et
meécaniques qui sont nécessaires a la
protection contre les sources de danger.

— Ne plongez ni la lampe ni le cable élec-
trique ou la prise dans de I'eau.

— Ne prenez jamais la prise électrique avec
les mains humides.

— Maintenez la lampe, la prise électrique et
le cable éloignés de tout feu ou toute sur-
face chaude.

— Utilisez la lampe uniquement dans des lo-
caux secs. Ne l'utilisez jamais dans des
locaux humides ou sous la pluie.
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— Ne stockez jamais la lampe de maniere
a ce qu'elle tombe dans une baignoire ou
un lavabo.

— Ne touchez jamais I'appareil lorsqu'il est
tombé dans l'eau. Dans un tel cas, débran-
chez immédiatement la prise électrique.

— Si vous n'utilisez plus la lampe, nettoyez-la
ou si une panne survient, éteignez la lampe
et débranchez toujours la prise électrique.

— Ne débranchez jamais la prise électrique
en tirant sur le cable mais saisissez tou-
jours la prise elle-méme.

— N'utilisez jamais le cable de branchement
comme poignée de transport.

— Lorsque le cable d'alimentation de cet ap-
pareil est endommagé, il doit étre rem-
placé par le fabricant ou son service
aprés-vente ou encore par une personne
qualifiée afin d'éviter tout risque.

— Rendez I'appareil usagé inutilisable :
débranchez la prise électrique et section-
nez le cable d'alimentation.

DANGER Risques pour les enfants et

les autres personnes !
& Les enfants ne reconnaissent
pas souvent ou sous-estiment
les dangers lorsqu'ils utilisent des appa-
reils électriques. En jouant avec le film
d'emballage, les enfants peuvent rester
coinceés et s'étouffer.

— Ne laissez pas les enfants jouer avec
I'appareil et le film d'emballage et ne les
laissez jamais travailler sans surveillance
avec les appareils électriques.

DANGER Risque d'incendie!
N'utilisez aucune bombe ou si-
& milaire pour nettoyer la lampe.

DANGER

A

— Ne regardez pas directement dans la
lampe.

Risque de blessure !
La lumiére de I'ampoule est trés
puissante.

» Posez la lampe sur une surface solide et
plate (p. ex. une table ou un meuble) a
proximité d'une prise électrique.

» Faites en sorte qu'elle ne puisse pas bas-
culer ou que le cable ne fasse trébucher

personne.

1. Introduisez les goujons de la barre de
renfort de la lampe dans la pince.

2.Montez la lampe sur une plaque stable,
dure et plate avec des surfaces paral-
léles.

3. Assurez-vous que la poince est suffisam-
ment serrée.

=

1. Introduisez les goujons de la barre de
renfort de la lampe dans le support du
pied.
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1.Branchez la prise électrique au secteur.

2.0Orientez la lampe dans la position sou-
haitée.

3. Touchez le bouton pour allumer et
éteindre la lampe.

* Durée de vie de I'ampoule :
20 000 heures
» L‘ampoule ne peut pas étre remplacée.

DANGER Tension électrique dange-

j reuse ! Risque d'électrocu-

tion!
Une manipulation non appro-
priée peut provoquer une électrocution.

— Pour effectuer le nettoyage, débran-
chez toujours la prise électrique. Pour ce
faire, tirez toujours sur la prise, pas sur le
cable.

— Veillez a ce que I'eau ne pénétre pas a
l'intérieur de la lampe ou dans d'autres
parties conductibles d'électricité.

» Essuyez avec précaution la lampe avec
un chiffon Iégérement humide ou avec un
chiffon a poussiere sec.

10

+ Si aprés une longue utilisation de la téte
de lampe, l‘articulation ne devait plus
tenir dans la position souhaitée, vous
pouvez resserrer les vis papillon ou
Iarticulation dela téte avec un tournevis
cruciforme.

Tension: 100 — 240V AC
Ampoule: LED 6 W
Catégorie de protection: Il

Numeéro de modeéle:
Pied:
Pince:

41-5010.640-641
41-5010.642-643

La « personne responsable de la mise en
circulation » de l'appareil indiqué sur la
page de titre au sens de la ProdSG ainsi
que pour le respect des directives d'utilisa-
tion du sigle CE est :

Styro GmbH
IndustriestralRe 2
D-91583 Schillingsfirst

Tél. : 0049 (0) 9868 989490
www.styro.de
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1)Controllare se la fornitura € completa e
se la lampada presenta danni dovuti al
trasporto.

2)Se la fornitura non & completa o presenta
danni, non mettere in funzione la lampa-
da. Rivolgersi al rivenditore presso il qua-
le l'avete acquistata.

La presente lampada é realizzata solo per
I'lluminazione in locali al chiuso asciut-

ti (abitazione/ufficio). Per danni risultan-

ti dall'uso non conforme alla destinazione
della lampada, non si rilascia nessuna ga-
ranzia.

Prima d'impiegare la lampada,
leggere con attenzione le norme
di sicurezza e le istruzioni d'uso.
Solo cosi sarete in grado di utiliz-
zare tutte le funzioni affidabilmente ed in si-
curezza.
Il presente manuale si basa sulle norme e
sui regolamenti in vigore nell'Unione euro-
pea. Si raccomanda di osservare all'estero
anche le direttive e leggi vigenti nel rispetti-
vo Paese!
Conservare tutte le norme di sicurezza e
le istruzioni d'uso per una futura consul-
tazione. Consegnare tutte le norme di
sicurezza e le istruzioni d'uso ad ogni
successivo utilizzatore della lampada.

Segnalazioni

PERICOLO Rischio elevato!

j La non osservanza di questa

avvertenza pud comportare
danni, anche letali, alle persone.
ATTENZIONE Rischio medio!
La non osservanza di questa
& avvertenza puo causare danni
materiali.

Pittogrammi
ﬁ Adatta solo per locali al chiuso!
1}(-

L

Per la pulizia non utilizzare prodot-
ti spray!

Doppio isolamento

La lampada € indicata al montag-
gio su superfici normalmente in-
fiammabili.

\Z

Norme di sicurezza

PERICOLO Tensione pericolosa! Pericolo
di scosse elettriche!
A Installazioni elettriche anomale
o tensione di rete elevata posso-
no causare scosse elettriche.

— Non mettere in funzione la lampada se
presenta danni evidenti.

— Controllare periodicamente se I'apparec-
chio o il cavo presentano danni.

— Affidare le riparazioni ad un'officina spe-
cializzata.

— Nei lavori di riparazione € consentito uti-
lizzare solo parti di ricambio che corri-
spondono ai dati originali dell'apparec-
chio. Nel presente apparecchio sono
installate parti elettriche e meccaniche,
indispensabili per la protezione da fonti di
pericolo.

— Non immergere nell'acqua né la lampada
stessa né il calvo o la spina.

— Non afferrare mai la spina con le mani
bagnate.

— Tenere la lampada, la spina ed il cavo
lontano dalle fiamme libere e superfici ro-
venti.

— Utilizzare la lampada solo al chiuso in lo-
cali asciutti. Non utilizzarla in ambienti
bagnati o sotto la pioggia.

— Non collocare mai la lampada in modo
che possa cadere in una vasca o lavandi-
no.

— Non afferrare mai un apparecchio elettri-
co caduto in acqua. In tale eventualita to-
gliere immediatamente la spina dalla pre-
sa.

1"
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— Spegnere la lampada e togliere sempre
la spina dalla presa se non la utilizzate,
quando la pulite o se si verifica un guasto.

— Non tirare mai il cavo per sfilare la spina
dalla presa, bensi afferrare sempre la spi-
na.

— Non utilizzare mai il cavo per reggere
I'apparecchio.

— Se il cavo di collegamento del presente
apparecchio € danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore o dal suo servizio
assistenza o personale parimenti qualifi-
cato, al fine di evitare situazioni di perico-
lo.

— Non utilizzare mai la lampada se il vetrino
di protezione manca o € deteriorato.

— Rendere inutilizzabile I'apparecchio
dismesso: staccare il cavo dalla presa e
tagliarlo in due.

+ Collocare la lampada su una superficie ri-
gida e piana (ad esempio tavolo o como)
vicino ad una presa.

+ Assicurarsi che la lampada non rischi di
cadere, ed evitare che si possa inciampa-
re nel cavo.

PERICOLO Pericoli per i bambini ed altre

persone!
& Spesso i bambini non si rendo- 1)Inserire il perno dello stelo della lampada
no conto dei pericoli che incom- nel morsetto.

bono maneggiando apparecchi elettrici, o 2)Montare la lampada su un piano stabile,
li sottovalutano. Giocando con la pellico- duro e piano con superfici parallele.

la d'imballaggio, i bambini rischiano dire-  3)Assicurarsi che il morsetto sia
starvi impigliati e di soffocare. ben avvitato.

— Non permettere ai bambini di giocare con
I'apparecchio e le pellicole d'imballaggio,
e mai lasciargli maneggiare senza sorve-
glianza gli apparecchi elettrici.

PERICOLO Pericolo d'incendio!
Per pulire la lampada non utiliz-
A zare prodotti spray e simili.
PERICOLO Pericolo di lesioni!
La luce della lampadina &€ mol-
& to intensa.

— Non dirigere lo sguardo nella lampadina. 1) Inserire il perno dello stelo della
lampada nel supporto nella base.

12
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1)Infilare la spina in una presa.

2)Orientare la lampada nella posizione
desiderata.

3)Premere il pulsante per accendere e
spegnere la lampada.

« Ciclo di vita delle lampade: 20.000 ore
* Le lampade non possono essere sostituite

PERICOLO Tensione pericolosa! Pericolo

di scosse elettriche!
& Luso improprio pud provocare
scosse elettriche.
— Prima di pulire la lampada, togliere sem-
pre la spina dalla presa, avendo cura di
afferrare la presa e di non tirare il cavo.

— Evitare infiltrazioni d'acqua all'interno
della lampada o altre parti sotto corrente.

« Pulire la lampada con cautela passando
un panno leggermente umido o un panno
toglipolvere asciutto.

» Se dopo uso prolungato gli snodi non
dovessero piu reggere la testa della lam-
pada nella posizione desiderata, si pos-
sono avvitare nuovamente gli snodi con
le viti ad aletta e/o lo snodo della testa
con un cacciavite con punta a croce.

Tensione: 100 — 240V AC
Lampadina: LED 6 W
Classe isolamento: Il

Cod. modello:
Base:
Morsetto:

41-5010.640-641
41-5010.642-643

Il "distributore" del prodotto menziona-

to in copertina e responsabile ai sensi del-
la legge tedesca sulla sicurezza dei prodotti
(ProdSG), nonché per I'osservanza delle
direttive sull'uso della marcatura CE, é:

Styro GmbH
Industriestralle 2
D-91583 Schillingsfurst

Tel.: 0049 (0) 9868 989490
www.styro.de

13
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INSTRUCCIONES DE USO
Lampara LED 4 Stars

1. Compruebe si el suministro esta com-
pleto y si la lampara presenta dafios de
transporte.

2.Si el suministro estuviera incompleto o
presentara dafios de transporte, no pon-
ga la lampara en funcionamiento. Dirijase
al distribuidor donde ha comprado la lam-
para.

Esta lampara sélo es adecuada para la ilu-
minacion en interiores secos (vivienda/ofici-
na). No se asume ninguna responsabilidad
por dafos resultantes de un uso contrario a
lo previsto.

Antes de utilizar el aparato, lea
primero detenidamente las indi-
caciones de seguridad y las ins-
trucciones de uso. Soélo asi puede
utilizar todas las funciones de forma segu-
ra y fiable.
Las instrucciones de uso se basan en las
normas y regulaciones vigentes en la Unién
Europea. jRespete también en el extranje-
ro las directivas y leyes especificas de ca-
da pais!
Guarde todas las indicaciones de se-
guridad e instrucciones para el futuro.
Entregue todas las indicaciones de
seguridad e instrucciones al usuario
posterior de la lampara.

Términos de sefializacion

PELIGRO

ATENCION iRiesgo medio!

2 La inobservancia de la adver-

tencia puede ocasionar dafos
14

iRiesgo alto!

La inobservancia de la adverten-
cia puede ocasionar dafios en la
integridad fisica de las personas.

materiales.

Simbolos

73

1}(- iNo utilice sprays para la limpieza!

jAdecuada solamente para inte-
riores!

[J| Aislamiento doble

La lampara es adecuada para el
W montaje sobre bases normalmente
Advertencias de seguridad

inflamables.

PELIGRO iTension de red peligrosa!
f iRiesgo de descarga eléctrica!l

La instalacion eléctrica defec-

tuosa o una tension de red de-
masiado alta puede originar descargas
eléctricas.

— No ponga la lampara en funcionamiento
si presenta dafos visibles.

— Compruebe regularmente el estado del
aparato y del cable.

— Encargue las reparaciones a un taller es-
pecializado.

— En reparaciones solo deben utilizarse
piezas que se correspondan con los da-
tos originales del aparato. Este aparato
contiene piezas eléctricas y mecanicas
que son imprescindibles para la protec-
cion contra fuentes de riesgo.

— No sumerja la lampara ni el cable o en-
chufe de red en agua.

— No agarre nunca el enchufe de red con
las manos humedas.

— Mantenga la lampara y el cable y enchufe
de red lejos de fuegos abiertos y superfi-
cies calientes.

— Utilice la lampara sélo en interiores se-
cos. La lampara no debe funcionar nunca
en lugares humedos o con lluvia.

— No guarde la lampara nunca de modo que
pueda caer en una bafera o un lavabo.

— No toque nunca un aparato eléctrico que
se haya caido al agua. En un caso de ese
tipo, saque inmediatamente el enchufe de
red.



INSTRUCCIONES DE USO
Lampara LED 4 Stars

E

world of office

— Si no utiliza la lampara, al limpiarla o si se
produce una averia, desconecte la lampa-
ra y saque siempre el enchufe de la toma
de corriente.

— No saque nunca el enchufe de red de la
toma de corriente tirando del conductor,
sino del propio enchufe de red.

— No use nunca el cable de conexion como
asa de transporte.

— Si el conductor de conexion de red de es-
te aparato esta dafado, para evitar ries-
gos, el mismo tiene que sustituirse por el
fabricante o su servicio de asistencia al
cliente, o por una persona con cualifica-
cion similar.

— Inutilice el aparato si ha dejado de usar-
se: saque el enchufe de red de la toma
de corriente y cortelo.

PELIGRO jRiesgos para nifios y otras

personas!
& Los nifios no perciben los ries-
gos o los infravaloran con fre-
cuencia al manipular aparatos eléctricos,
y mientras juegan pueden enredarse y
asfixiarse con el plastico de embalaje.
— Impida que los nifios jueguen con el
aparato y el plastico de embalaje, y que

trabajan con aparatos eléctricos sin su-
pervision.

PELIGRO jRiesgo de incendio!
No utilice sprays o productos si-
& milares para limpiar la lampara.

PELIGRO

AN

— No mire directamente hacia la lampara.

iPeligro de lesion!
La luz de la bombilla es muy in-
tensa.

» Coloque la lampara sobre una superficie

sélida y plana (p. ej. mesa o aparador)
cerca de una toma de corriente.

» Procure que no pueda volcarse y que el
cable no se convierta en una trampa para

tropezar.

1.Inserte el pivote de la barra de la
lampara en el soporte de la pinza.

2.Monte la lampara en una placa sélida,
dura y plana con superficies paralelas.

3.Procure que la pinza esté firmemente
apretada.

=

1. Inserte el pivote de la barra de la lampara
en el soporte de la base.

15
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INSTRUCCIONES DE USO
Lampara LED 4 Stars

=

\ ON/OFF

1.Inserte el enchufe de red en una toma de
corriente.

2.0Oriente la lampara hacia la posicion de-
seada.

3.Toque la perilla para encender y apagar
la lampara.

* Duracion del medio luminico:
20.000 horas

* El medio luminico no puede ser reem-
plazado

PELIGRO iTension de red peligrosa!
iRiesgo de descarga eléctrica!
A La manipulacion inadecuada

puede provocar una descarga

eléctrica.

— Para la limpieza, saque siempre el en-
chufe de red de la toma de corriente. Pa-
ra ello, agarre siempre el enchufe y no ti-
re del cable.

— Procure que no penetre agua en el inte-
rior de la lampara o en otras partes que
se encuentren bajo tension.

« Limpie la lampara cuidadosamente con
un pafio ligeramente himedo o con un
pafo seco para el polvo.

16

+ Tras un uso prolongado, si las articulaci-
ones no pudieran mantener la cabeza de
la lampara en la posicion deseada, es po-
sible retensar las articulaciones con los
tornillos de muletilla, o retensar la articu-
lacién superior con un destornillador para
tornillos de cabeza ranurada en cruz.

Tension: 100 — 240V AC
Bombilla: LED 6W
Clase de proteccion: Il

Nimero de modelo:
Base:
Pinza:

41-5010.640-641
41-5010.642-643

El distribuidor del aparato especificado en
la portada y responsable en términos de la
ProdSG (ley de seguridad de productos) y
del cumplimiento de las directivas para el
uso del distintivo CE es:

Styro GmbH
Industriestralie 2
D-91583 Schillingsfirst

Tel.: 0049 (0) 9868 989490
www.styro.de



GEBRUIKSAANWIJZING
LED-lamp LED 4 Stars
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world of office

1. Controleer of de levering compleet is en
of de lamp geen door het transport ver-
oorzaakte schade heeft opgelopen.

2.Mocht de levering niet compleet zijn of
mocht u transportschade hebben gecon-
stateerd, dan mag u de lamp niet in ge-
bruik nemen. Neem contact op met de
handelaar bij wie u de lamp heeft ge-
kocht.

Deze lamp is alleen geschikt voor de ver-
lichting in droge binnenruimten (woning/bu-
reau). Voor schade die resulteert uit niet re-
glementair gebruik van de lamp zijn wij niet
verantwoordelijk.

Voordat u het apparaat gebruikt,
dient u eerst de veiligheidsin-
structies en de gebruiksaanwij-
zing zorgvuldig door te nemen.
Alleen zo kunt u alle functies veilig en be-
trouwbaar gebruiken.
De gebruiksaanwijzing is gebaseerd op de
in de EU geldende normen en regels. Wan-
neer u in het buitenland bent, dient u ook de
voor dat land geldende richtlijnen en regels
in acht te nemen!
Bewaar alle veiligheidsinstructies en
tips voor later en geef ze aan iedere vol-
gende gebruiker van de lamp door.

Signalisaties

GEVAAR Hoog risico!

f Het niet naleven van de waar-

schuwing kan lichamelijke
tot gevolg hebben.

letsels veroorzaken of de dood
OPGELET Gematigd risico!

2 Het niet naleven van de waar-

schuwing kan materiéle schade
veroorzaken.

Symbolen

ﬁ Alleen geschikt voor ruimten bin-
nenshuis!
1)/(_ Gebruik geen sprays voor de rei-
niging!
L

Dubbele isolatie

De lamp is geschikt voor de mon-
tage op normaal ontvlambare on-
dergronden.

\Z

Veiligheidsinstructies

GEVAAR Gevaarlijke netspanning! Ge-
vaar voor elektrische schok!
A Foutieve elektrische installatie
of te hoge netspanning kunnen
een elektrische schok veroorzaken.

— Gebruik de lamp niet als ze zichtbare
schade vertoont.

— Kijk het apparaat en het snoer regelmatig
na op schade.

— Laat reparaties aan een vakman over.

— Bij reparaties mogen uitsluitend onderde-
len worden gebruikt die overeenkomen
met de oorspronkelijke gegevens van het
apparaat. In dit apparaat bevinden zich
elektrische en mechanische onderdelen
die noodzakelijk zijn voor de bescherming
tegen gevaren.

— Dompel noch de lamp, noch het elektri-
sche snoer of de stekker onder in water.

— Raak de stekker nooit aan met natte han-
den.

— Houd de lamp, de stekker en het snoer
weg van een open vuur en hete opper-
vliakken.

— Gebruik de lamp alleen in droge ruimtes
binnenshuis. Gebruik ze nooit in vochtige
ruimtes of in de regen.

— Plaats de lamp nooit zodanig, dat ze in
het bad of in de lavabo kan vallen.

— Raak nooit een elektrisch apparaat aan
wanneer het in het water is gevallen. In
dat geval dient u onmiddellijk de netstek-
ker uit het stopcontact te trekken.

17
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GEBRUIKSAANWIJZING
LED-lamp LED 4 Stars

— Wanneer u de lamp niet gebruikt, als u ze
reinigt of wanneer een storing optreedt,
dient u de lamp uit te schakelen en trek
dan steeds de stekker uit het stopcontact.

— Trek nooit aan het snoer om de stekker
uit het stopcontact te halen maar altijd
aan de stekker zelf.

— Gebruik het snoer nooit als handvat.

— Wanneer de aansluiting voor het stroom-
net van dit apparaat wordt beschadigd,
moet deze door de producent, de klanten-
dienst of een vakman worden vervangen
om gevaren te vermijden.

— Wanneer het apparaat niet meer bruik-
baar is, dient u het onbruikbaar te maken:
Trek het snoer uit het stopcontact en snijd
het doormidden.

GEVAAR Gevaar voor kinderen en an-

dere personen!
A Kinderen zien bij de omgang
met elektrische apparaten vaak
het gevaar niet of onderschatten dit. Kin-
deren kunnen bij het spelen verstrikt ra-
ken in de verpakkingsfolie en hierin stik-
ken.

— Laat kinderen niet met het apparaat en de
verpakkingsfolie spelen en nooit zonder
toezicht met elektrische apparaten om-
gaan.

GEVAAR

A\

GEVAAR

A\

— Kijk niet direct in de lamp.

Brandgevaar!

Gebruik geen sprays of derge-
lijke om de lamp schoon te ma-
ken.

Gevaar voor verwondingen!
Het licht van de lamp is zeer
sterk.

18

+ Plaats de lamp op een vast, effen opper-
vlak (bijv. een tafel of dressoir) in de buurt
van een stopcontact.

« Zorg ervoor dat ze niet kan omvallen en
dat men niet over het snoer kan struike-
len.

1. Steek de tap van de lampendrager in
de houder in de klem.

2.Monteer de lamp op een stabiele, harde,
effen plaat met parallelle oppervlakken.

3.Zorg ervoor dat de klem voldoende
stevig is aangespannen.

1. Steek de tap van de lampendrager in
de houder van de voet.
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LED-lamp LED 4 Stars
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world of office

=

\ ON/OFF

1. Steek de netstekker in het stopcontact.

2.Richt de lamp in de gewenste positie.

3.Bedien de knop om de lamp aan en uit te
zetten.

» Levensduur van de lichtbron: 20.000 uur
» De lichtbron kan niet worden vervangen

GEVAAR Gevaarlijke netspanning! Ge-
vaar voor elektrocutie!
A Een verkeerde bediening kan
— Trek voor de reiniging steeds de stekker
uit het stopcontact. Raak daarbij steeds

de stekker aan en trek niet aan het snoer.

— Let erop dat er geen water vanbinnen
in de lamp of op de stroomgeleidende
onderdelen belandt.

* Veeg de lamp voorzichtig af met een iet-
wat vochtige doek of met een droge stof-
doek.

leiden tot een elektrische schok.

» Als de scharnieren na langer gebruik de
lampekop niet meer in de gewenste posi-
tie houden, kunt u de scharnieren met de
knevelschroeven, resp. het kopscharnier
met een kruisschroevendraaier nog eens
aanspannen.

Spanning: 100 — 240V AC
Lamp: LED 6 W
Veiligheidsklasse: Il

Modelnummer:
Voet:
Klem:

41-5010.640-641
41-5010.642-643

De ,distributeur van het op het titelblad
aangegeven apparaat en de persoon die
verantwoordelijk is in de zin van de
ProdSG alsmede voor het naleven van de
richtlijnen m.b.t. het gebruik van het CE-te-
ken is:

Styro GmbH
Industriestralie 2
D-91583 Schillingsfurst

Tel.: 0049 (0) 9868 989490
www.styro.de
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NAVOD K POUZITI
LED lampicka LED 4 Stars

1. Zkontrolujte, zda je dodané zbozi kom-
pletni a zda se lampa neposkodila pfi pfe-
pravé.

2.Pokud neni zasilka kompletni nebo se po-
Skodila pfi pfepravé, neuvadéjte pfistroj
do provozu. Obratte se na prodejce, u
kterého jste pfistroj zakoupili.

Tato lampicka je uréena pouze pro osvétle-
ni v suchych vnitfnich prostorach (byt/kan-
celar). Za Skody, které vzniknou v dusledku
pouziti lampicky v rozporu s uréenym uce-
lem, nepfebirame zaruku.

Dfive nez lampiCku pouzijete, pre-
Ctéte si prosim pozorné bezpec-
nostni upozornéni a navod k pou-
ziti. Pouze takto mlzete bezpecné
a spolehlivé pouzivat vSechny funkce.
Navod k pouziti vychazi z platnych norem a
pravidel Evropské unie. Také v zahranici re-
spektujte smérnice a zakony, které jsou pro
pfislusnou zemi specifické!
Uschovejte si do budoucna v§echny
bezpecénostni pokyny a navody. Predejte
nasledujicimu uzivateli produktu v§ech-
ny bezpec¢nostni pokyny a navody.

Signalova slova
NEBEZPEC| Vysoké riziko!

Nerespektovani varovani muze
A zpusobit Uraz nebo smrt.
POZOR

AN

Stredni riziko!
Nerespektovani varovani muze
zpusobit hmotné Skody.

20

Symboly

Vhodna pouze pro vnitini prostory!

PFi Cisténi nepouzivejte spreje!

Dvoijita izolace

Lampicka je ur¢ena k montazi na
normalné vznétlivy podklad.

3
%
O

\7

Bezpecénostni pokyny

NEBEZPECI Nebezpeéné sitové napéti!

Nebezpedi urazu elektrickym

A proudem!

Nespravna elektroinstalace ne-
bo pfili§ vysoké sitové napéti mize zpuso-
bit Uraz elektrickym proudem.

— Neuvadéjte lampicku do provozu, pokud
je viditeIné poskozena.

— Pravidelné kontrolujte, zda neni poskoze-
na lampicka Ci kabely.

— Opravy pfenechejte odbornému servisu.

— P¥i opravach sméji byt pouzivany pouze
dily, které odpovidaji plivodnim udajim
pfistroje. V tomto pfistroji se nachazeji
elektrické a mechanické ¢asti, které jsou
nezbytné pro ochranu vié&i zdrojam rizik.

— Neponofujte do vody ani samotnou lam-
pi¢ku, ani sitovy kabel nebo sitovou za-
stréku.

— Nikdy se nedotykejte sitové zastréky vih-
kyma rukama.

— Chranite lampicku, sitovou zastréku a si-
tovy kabel pfed otevfenym ohném a hor-
kymi povrchy.

— Pouzivejte lampi¢ku pouze v suchych
vnitfnich prostorach. Neprovozujte ji nikdy
ve vlhkych mistnostech nebo na desti.

— Lampi¢ku nikdy neukladejte tak, aby
mohla spadnout do vany nebo umyvadla.

— Nikdy se nedotykejte elektrického spotie-
bic¢e, pokud upadl do vody. V tomto pfipa-
dé okamzité odpojte sitovou zastrcku.

— Pokud lampi¢ku nepouzivate, pokud ji Cis-
tite nebo pokud se objevi néjaka porucha,
zhasnéte ji a vZdy odpojte zastréku ze za-
SUuvkKy.



NAVOD K POUZITI
LED lampi¢ka LED 4 Stars
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world of office

— Nevytahujte nikdy sitovou zastréku za ka-
bel ze zasuvky, ale uchopte vzdycky sito-
vou zastréku.

— Nikdy nepouzivejte pfipojovaci kabel jako
drzadlo.

— Jestlize je poSkozen sitovy pfivod toho-
to pfistroje, musi byt vyménén vyrobcem
nebo jeho zékaznickou sluzbou nebo ji-
nou podobné kvalifikovanou osobou, aby
se zabranilo nebezpedim.

— Znehodnotte vyslouzily pfistroj: Vytahné-
te sitovy kabel ze zasuvky a pfefiznéte
sitovy kabel.

NEBEZPEC| Ohrozeni déti a jinych osob!
f Déti ¢asto nerozpoznavaji nebo

podceriuji nebezpeci pfi zacha-

zeni s elektrospotfebici. Déti se
pfi hfe mohou zamotat do obalové félie a
udusit se.

— Nenechavejte déti, aby si hraly s obalo-
vou folii a nikdy je nenechavejte pracovat
s elektrospotiebiti bez dozoru.

NEBEZPECI Nebezpeéi pozaru!
K &isténi lampi¢ky nepouZivejte
& spreje a podobné prostredky.
NEBEZPECI Nebezpedi urazu!
f Svétlo Zarovky je velmi silné.

— Nedivejte se pfimo do svétla lampicky.

» Postavte lampi¢ku na pevny, rovny pod-
klad (napf. stal nebo postranni desku)
v blizkosti zasuvky.

» Dbejte na to, aby se nemohla pfevrhnout
a aby nebylo mozné o kabel zakopnout.

1. Zasurite ¢ep na vzpére lampicky do
drzéku ve svorce.

2.Namontujte lampicku na stabilni, pevnhou
a rovnou desku s rovnobé&znymi stranami.

3.Zajistéte, aby svorka byla dostate¢né
utazena.

1. Zasurite Eep na vzpére lampi¢ky do
drzaku ve stojanu.

21
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NAVOD K POUZITI
LED lampicka LED 4 Stars

=

\ ON/OFF

1. Zasunte sitovou zastréku do zasuvky.

2.Natocte lampicku do pozadované polohy.

3.Lampu zapnete a vypnete dotekem
tlacitka.

« Zivotnost svételného zdroje: 20.000 hodin
« Svételny zdroj nelze vyménit.

NEBEZPECI Nebezpecné sitové napéti!
j Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!
Nespravna obsluha mlze zpG-
sobit zasaZeni elektrickym proudem.

— Pred cisténim vzdy odpojte zastréku ze
zasuvky. Pfi tom vzdy uchopte zastrcku,
a netahejte za kabel.

— Dbejte na to, aby se dovniti lampicky
nebo k ostatnim dilim pod napétim nedo-
stala voda.

» Lampicku opatrné otirejte navihéenym
hadfikem nebo suchou prachovkou.

22

» Pokud klouby po delSim pouzivani jiz
neudrzi vr§ek lampicky v pozadované
poloze, muzete tyto Srouby, popf.
vr§ek lampicky dotahnout kfizovym
Sroubovakem.

Napéti: 100 — 240V AC
Zdroj svétla: LED 6 W
Tfida ochrany: ]

€. modelu:
Stojanem: 41-5010.640-641
Svorkou: 41-5010.642-643

Distributorem produktu oznaceného na
titulni strané a odpovédnym ve smyslu

ProdSG a rovnéz za dodrzeni smérnic
pro pouziti znacky CE je:

Styro GmbH
Industriestraflie 2
D-91583 Schillingsfurst

Tel.: 0049 (0) 9868 989490
www.styro.de
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1. Skontrolujte, &i je dodavka kompletna a ¢i
lampa nevykazuje poskodenia, vzniknuté
pri preprave.

2.Ak by bola dodavka nekompletna alebo
by vykazovala poSkodenia z prepravy, ne-
uvadzajte lampu do prevadzky. Obratte
sa na predajcu, u ktorého ste lampu kupili

Tato lampa je vhodna len osvetlenie v su-

chych interiéroch (byt/kancelaria). Za Sko-
dy, vzniknuté z dévodu pouzitia v rozpore

s ur¢enim lampy, sa neprebera ziadna za-
ruka.

Skor nez zacnete vas pristroj po-
uzivat, pozorne si precitajte pro-
sim najprv bezpe&nostné pokyny
a navod na pouzitie. Len tak bu-
dete méct vSetky funkcie pouzivat bezpec-
ne a spolahlivo.
Navod na pouzitie sa zaklada na normach
a predpisoch, platnych v Eurépskej Unii. V
zahranici dodrzujte Specifické predpisy a
zakony danej krajiny!
Odlozte si vSetky bezpe&nostné pokyny
a navody, v buduicnosti sa vam mézu
zist. VSetky bezpecnostné pokyny a
navody odovzdajte kazdému d’alSiemu
uzivatelovi lampy.

Signalne slova

NeeezreCEN-  VYysoké riziko!
SO Neuposlichnutie vystrahy moze
spbsobit ohrozenie zdravia a
Zivota.
POZOR Stredné riziko!

Neuposluchnutie vystrahy moze
spOsobit materialne Skody.

AN

Symboly
ﬁ Vhodné len pre interiéry!
1}(-

O

Na Cistenie nepouzivajte ziadne
spreje!

Dvojita izolacia

Lampa je vhodna len pre montaz
na normalne horfavé podklady.

\Z

Bezpeénostné pokyny

Nebezpecné sietové napitie!
Nebezpecenstvo uderu elek-
trickym pradom!

Chybna elektroinstalacia alebo

privysoké sietové napatie mdze viest k ude-

ru elektrickym pradom.

— Neuvedte lampu do prevadzky, ak vyka-
zuje viditelné poskodenia.

— Pravidelne skontrolujte pristroj a kabel na
poskodenia.

— Opravy prenechajte odbornej dielni.

— Pri opravach sa smu pouzit len dielce, kto-
ré zodpovedaju pévodnym udajom pristro-
ja. Tento pristroj obsahuje elektrické a me-
chanickeé Casti, ktoré st nevyhnutné na
ochranu proti zdrojom nebezpecenstva.

— Lampu samotnu ani sietovy kabel nepo-
narajte do vody.

— Nikdy nechytajte sietova zastréku vihkymi
rukami.

— Lampu, sietovu zastréku a sietovy ka-
bel udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od
otvoreného ohna a horucich pléch.

— Lampu pouzivajte len v suchych interié-
roch. Nikdy ju neprevadzkujte vo vlhkych
miestnostiach alebo v dazdi.

— Lampu nikdy neodlozte tak, Zze by mohla
spadnut do vane alebo do umyvadla.

— Nikdy nesiahnite po elektrickom pristroji,
ked spadol do vody. V takom pripade ih-
ned vytiahnite sietovu zastréku zo z&suv-
ky.

— Ked lampu nepouzivate, Cistite ju alebo
ked sa vyskytla porucha, vypnite ju a vzdy
vytiahnite z&stréku zo zasuvky.

NEBEZPECEN-
STVO
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— Nikdy netahajte sietovu zastréku zo za-
suvky za privodny kabel, ale ju vzdy
uchopte za koncovku.

— Privodny kabel nikdy nepouzivajte ako dr-
zZiak pri prenasani pristroja.

— Ak sa kabel pripojenia k el. sieti poskodi,
musi ho nahradit vyrobca alebo jeho za-
kaznicky servis, alebo podobne kvalifiko-
vana osoba, aby sa zabranilo ohrozeniu.

— Vysluzeny pristroj urobte nepouzitelnym:
vytiahnite sietovy kabel zo zasuvky a
prerezte ho.

neezreCEN- Nebezpec€enstva pre deti a iné
STVO  osoby!

A Deti &asto rizika pri manipulécii

s elektrickymi pristrojmi neroz-
poznaju alebo ich podcenuju. Deti by sa
mohli pri hre zamotat do obalovej folie a
zadusit sa v nej.

— Nenechajte deti hrat sa s pristrojom a s
obalovou féliou a nikdy ich nenechaijte
bez dozoru pracovat s elektrickymi pri-
strojmi.

Nebezpecenstvo poziaru!
Na Cistenie lampy nepouzivajte
Ziadne spreje alebo pod.

NEBEZPECEN-
STVO

Nebezpecenstvo poranenia!
Svetlo svietiaceho prostriedku je
velmi intenzivne.

NEBEZPECEN-
STVO

A\

— Nepozerajte sa priamo do lampy.
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+ Postavte lampu na pevny, rovny povrch
(napr. st6l alebo skrifiu) v blizkosti zasuvky.

+ Postarajte sa, aby nemohlo dojst k jej
prevrateniu a kabel aby sa nestal pascou
pre potknutie.

1. Zastréte €ap na vzpere lampy do drziaka
vo svorke.

2.Namontujte lampu na stabilnu, tvrdu, ro-
vnu dosku s rovnobeznymi povrchovymi
plochami.

3.Ubezpedte sa, Ze svorka je dostato¢ne
pevne dotiahnuta.

1. Zastréte C¢ap na vzpere lampy do drziaka
v podstavci.
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\ ON/OFF

1. Zastréte zastréku do el. zasuvky.

2.Napravte svietidlo do Zelanej polohy.

3.Dotknite sa gombika pre zapnutie a
vypnutie svietidla.

« Zivotnost osvetlovacieho prostriedku:
20 000 hodin
» Osvetlovaci prostriedok sa neda vymenit.

neBezee¢eN- Nebezpec€né siet'ové napatie!
SIVO  Nebezpeéenstvo tideru elek-
trickym pradom!
Neodborna obsluha méze viest
kuderu elektrickym prudom.

— Pre Cistenie vZdy vytiahnite sietovu za-
stréku zo zasuvky. Pritom vzdy chytte za-
stréku a netahajte za kabel.

— Dbajte, aby sa do vnutornej oblasti lampy
alebo na iné Casti pod el. praidom nedo-
stala voda.

» Lampu opatrne utrite zlahka navlihéenou
utierkou alebo suchou prachovkou.

+ Ak by kiby na hlavici lampy po dlhom
pouZzivani uz viac neboli schopné udrzat
Zelanu polohu, mozete ich dodato¢ne
napnut s kolikovymi skrutkami, prip. kib
hlavice napnut s krizovym skrutkovacom.

Napatie: 100 - 240V AC
Svietiaci prostriedok: LED6W
Trieda ochrany: Il

€. modelu:
Podstavcom: 41-5010.640-641
Svorkou: 41-5010.642-643

Distributorom pristroja, oznacenym na prve;j
strane a zodpovednym v zmysle zdkona o
bezpecnosti pristrojov a vyrobkov, ako aj za
dodrzanie predpisov pre pouzivanie ozna-
¢enia CE, je:

Styro GmbH

Industriestralle 2

D-91583 Schillingsfirst

Tel.: 0049 (0) 9868 989490
www.styro.de
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Styro GmbH
Industriestrasse 2
D-91583 Schillingsfirst

Tel.: 0049 (0) 9868 989490

www.styro.de

Spichtig AG
Frauholzstrasse 27
CH-6422 Steinen

Tel.: 0041 (0)41 833 80 10

www.styro.ch
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